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proyecto de resolución
CONTINUACIÓN DE LA PARTICIPACIÓN EN EL CONSEJO INTERAMERICANO
PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LOS ESTADOS MIEMBROS
QUE NO HAN RATIFICADO EL PROTOCOLO DE MANAGUA

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTAS la resolución AG/RES. 2 (XXII-E/96) “Participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de los Estados Miembros que no hayan ratificado el Protocolo de Managua cuando éste entre en vigor” y las resoluciones AG/RES. 1442 (XXVI-O/96), AG/RES. 1507 (XXVII-O/97), AG/RES. 1575 (XXVIII-O/98), AG/RES. 1726 (XXX-O/00), AG/RES. 1815 (XXXI-O/01), AG/RES. 1863 (XXXII-O/02), AG/RES. 1910 (XXXIII-O/03), AG/RES. 1978 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2090 (XXXV-O/05), AG/RES. 2214 (XXXVI-O/06) y AG/RES. 2313 (XXXVII-O/07), así como las resoluciones CIDI/RES. 24 (II-O/97), CIDI/RES. 42 (III-O/98), CIDI/RES. 83 (IV-O/99), CIDI/RES. 94 (V-O/00), CIDI/RES. 4 (I-E/01), CIDI/RES. 116 (VII-O/02), CIDI/RES. 138 (VIII-O/03), CIDI/RES. 141 (IX-O/04), CIDI/RES. 177 (X-O/05), CIDI/RES. 191 (XI-O/06), CIDI/RES. 200 (XII-O/07), CIDI/RES. 208 (XIII-O/08) y CIDI/RES. 216 (XIV-O/09) “Continuación de la participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral de los Estados Miembros que no hayan ratificado el Protocolo de Managua”;


DESTACANDO las reformas a la Carta de la Organización de los Estados Americanos para incluir la superación de la pobreza crítica como un objetivo básico del desarrollo integral (Protocolo de Washington) y crear un Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que promueva la cooperación entre los Estados americanos con el propósito de lograr su desarrollo integral y, en particular para contribuir a la eliminación de la pobreza crítica (Protocolo de Managua); y


CONSIDERANDO que a la fecha de esta resolución aún hay Estados Miembros que no han ratificado el Protocolo de Managua,

RESUELVE:

1. Exhortar a los Estados Miembros que han firmado y no han ratificado el Protocolo de Washington, que incorpora la eliminación de la pobreza crítica como un objetivo básico del desarrollo, y el Protocolo de Managua, que establece el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), a que consideren hacerlo lo más pronto posible.

2. Extender la vigencia de la resolución AG/RES. 2 (XXII-E/96), “Participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de los Estados Miembros que no hayan ratificado el Protocolo de Managua cuando éste entre en vigor”, hasta el próximo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, en el cual se revisará la situación si en ese momento aún existieran Estados Miembros que no hubiesen ratificado el Protocolo de Managua.

3. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución.
PROYECTO DE RESOLUCIÓN
extensión de la vigencia del PLAN ESTRATÉGICO
DE COOPERACIÓN SOLIDARIA 2006-2009

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTA la resolución CIDI/RES.218 (XIV-O/09) “Extensión de la Vigencia del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2006-2009”,

CONSIDERANDO:


Que el artículo 95 de la Carta de la Organización de los Estados Americanos (OEA) establece que el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) deberá “formular y recomendar a la Asamblea General el plan estratégico que articule las políticas, los programas y las medidas de acción en materia de cooperación para el desarrollo integral, en el marco de la política general y las prioridades definidas por la Asamblea General”;


Que el artículo 29 del Estatuto del CIDI estipula además que el Plan Estratégico “tendrá un horizonte de planeamiento de cuatro años, pudiendo ser revisado cuando la Asamblea General lo considere pertinente”;


Que los artículos 3 a) y 23 c) del Estatuto del CIDI encomiendan al CIDI formular y recomendar a la Asamblea General el Plan Estratégico, así como examinar y, en su caso, adoptar las propuestas referidas a su formulación y actualización;

VISTAS:

La resolución AG/RES. 2201 (XXXVI-O/06), mediante la cual la Asamblea General resolvió adoptar el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009, recomendado por el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral en su Décimo Segunda Reunión Ordinaria;

La resolución CIDI/RES. 178 (XI-O/06) “Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009;”

Las resoluciones AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) y CIDI/RES. 213 (XIII-O/08) “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”; 

TENIENDO EN CUENTA:

Que el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 vencerá el 31 de diciembre, de 2009;

Que en el marco de la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) y la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) se está llevando a cabo un proceso de reflexión y consulta sobre los mecanismos de diálogo político en el ámbito del CIDI y del esquema actual de la cooperación solidaria, explorando diversas alternativas con miras a fortalecerlo;

TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN:

Que el Plan Estratégico es esencial para articular las políticas, los programas y las medidas de acción en materia de cooperación para el desarrollo integral, en el marco de la política general y las prioridades definidas por la Asamblea General, así como los mandatos del CIDI y los emanados de las reuniones sectoriales ministeriales y de altas autoridades, en los campos económico, social, educativo, cultural, laboral, turístico, de desarrollo sostenible y científico y tecnológico; y

Que un nuevo Plan Estratégico formulado en base a las recomendaciones para fortalecer el CIDI contribuirá al fortalecimiento de la cooperación solidaria para el desarrollo en el marco de la OEA,

RESUELVE: 

1. Extender la vigencia del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 por un año más, hasta el 31 de diciembre de 2010.

2. Autorizar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) a que apruebe antes del 31 de diciembre de 2010 el próximo Plan Estratégico de Cooperación Solidaria ad referéndum del cuadragésimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General.

3. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
PROYECTO DE RESOLUCIÓN
INFORME DE LA CUARTA REUNIÓN INTERAMERICANA 
DE MINISTROS Y MÁXIMAS AUTORIDADES DE CULTURA EN EL ÁMBITO DEL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL
(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las resoluciones CIDI/RES. 184 (XI-O/06) y AG/RES. 2208 (XXXVI-O/06) “Tercera Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI” y CIDI/RES. 197 (XII-O/07) y AG/RES. 2309 (XXXVII-O/07) “Informe de la Tercera Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI” y CIDI/RES. 219 (XIV-O/09) “Informe de la Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI”;


La resolución CEPCIDI/RES. 148 (CXLIII-O/08) “Convocatoria de la Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el Ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”;

TENIENDO EN CUENTA:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del Plata, Argentina, el 4 y 5 de noviembre de 2005, reconocieron el vínculo importante entre el desarrollo y la cultura y estuvieron de acuerdo en que el apoyo a la cultura en sus dimensiones múltiples contribuye, entre otras cosas, a la preservación y protección del patrimonio histórico, al realce de la dignidad e identidad de nuestros pueblos, a la creación de trabajo decente y a la superación de la pobreza;

Que es responsabilidad del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) fomentar el diálogo regional y actividades de cooperación a favor del desarrollo integral y sostenible en el ámbito de la cultura;

CONSIDERANDO:


Que la Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI se celebró en Bridgetown, Barbados, los días 20 y 21 de noviembre de 2008;

Que el diálogo entre los Ministros y Máximas Autoridades de Cultura giró en torno a la creación de políticas públicas eficaces para la promoción y sostenibilidad de un sector cultural dinámico; el papel de los sectores público, privado e internacional en la creación de asociaciones y alianzas en la economía de la cultura, y la participación de la juventud en la economía de la cultura; y

Que, tras un diálogo productivo, los Ministros y Máximas Autoridades de Cultura aprobaron un Comunicado (CIDI/REMIC-IV/doc.5/08 rev. 1) y la resolución CIDI/REMIC-IV/RES. 1 (IV-O/08) corr. 1 “Orientaciones a la Comisión Interamericana de Cultura con respecto a las actividades prioritarias en 2009-2010”, los cuales forman parte del Informe Final de la Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura (CIDI/REMIC-IV/doc. 12/08 rev. 1),

RESUELVE:

1. Felicitar al Gobierno de Barbados por la exitosa celebración de la Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI y respaldar con beneplácito el Comunicado aprobado en dicha reunión, el cual forma parte de la presente resolución. 

2. Encomendar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y a la Secretaría General, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), la tarea de colaborar con la Comisión Interamericana de Cultura (CIC) en la ejecución de las actividades prioritarias para 2009-2010 indicadas en la resolución CIDI/REMIC-IV/RES. 1 (IV-O/08) corr. 1 “Orientaciones a la Comisión Interamericana de Cultura con respecto a las actividades prioritarias en 2009-2010”.

3. Subrayar la importancia de continuar con el diálogo entre Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el Hemisferio en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI).

4. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, así como sobre las acciones que haya desarrollado para apoyar su financiamiento, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

ANEXO

COMUNICADO DE LA CUARTA REUNIÓN INTERAMERICANA DE MINISTROS
Y MÁXIMAS AUTORIDADES DE CULTURA: LA ECONOMÍA DE LA CULTURA
EN LAS AMÉRICAS: UN CAMINO HACIA EL CRECIMIENTO SOSTENIBLE
Y LA INCLUSIÓN SOCIAL
/
(Aprobado en la Novena Sesión Plenaria, celebrada el 21 de noviembre de 2008)

(Versión provisional sujeta a revisión de la Comisión de Estilo)

NOSOTROS, LOS MINISTROS Y MÁXIMAS AUTORIDADES DE CULTURA DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS (OEA), reunidos en Bridgetown, Barbados, los días 20 y 21 de noviembre de 2008, con ocasión de la Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura, en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI),

Reafirmamos el papel central de la cultura en el mejoramiento de la calidad de vida de todos nuestros pueblos, la lucha contra la pobreza y el desarrollo general de los Estados Miembros.  
La cultura incide en la vida diaria de nuestros ciudadanos y contribuye al desarrollo de nuestras naciones, contribuye a la calidad de vida, al desarrollo de nuestras economías y al fortalecimiento de la identidad y la dignidad de nuestros pueblos. Es una fuente de orgullo, ayuda a dar forma a nuestros valores y se manifiesta en la forma en que nos relacionamos con nuestro medio ambiente y en la forma en que educamos a nuestros hijos. Las políticas en materia de desarrollo cultural guardan una relación estrecha con la formulación de políticas en el ámbito del desarrollo económico y social de nuestros países. 
En este contexto, reconocemos la importancia vital de un enfoque intersectorial en la realización de nuestros objetivos y nos comprometemos a actuar con organismos de otros sectores, gubernamentales y de la sociedad civil. Al principio, se hará énfasis especial en la cooperación con instituciones de los sectores de las finanzas y de la educación. 
Hacemos un llamado a nuestras naciones para que reflexionen sobre el creciente potencial económico de las industrias creativas y culturales. Las investigaciones señalan que el comercio internacional en las industrias creativas aumentó a una tasa anual de 8,7% entre los años 2000 y 2005.
/ Además, se calcula que las industrias culturales representan el 7% del producto interno bruto mundial.
/ 

Los países en desarrollo aún no se benefician al máximo posible del desarrollo de este sector. En la lucha contra la pobreza, las industrias culturales y creativas ofrecen un camino hacia el crecimiento económico sostenible, especialmente en los pequeños estados insulares en desarrollo y en las economías pequeñas y vulnerables del Caribe. Suponiendo que las políticas formuladas y las inversiones sean adecuadas, estas industrias tienen el potencial para ofrecer fuentes de ingreso y empleo sostenibles, una mayor diversificación económica y nuevas oportunidades de exportación. 
Con la cooperación de nuestros colegas de los Ministerios de Finanzas y de otras instituciones financieras, intensificaremos nuestros esfuerzos por cuantificar los efectos de la cultura en el desarrollo económico, incluido el retorno sobre la inversión en el fortalecimiento de capacidades y de instituciones en los sectores culturales. y para sensibilizar a los sectores económicos y financieros sobre cómo la inversión en el fomento de las capacidades y el fortalecimiento institucional en el sector de la cultura puede tener beneficios tangibles en términos de empleo, generación de ingresos y desarrollo sostenible en general. 
También debe reconocerse la contribución social de la cultura. Hacemos un llamado a nuestras naciones para que reflexionen sobre el valor social de la inversión en el ámbito de la cultura, aumentando el sentido de dignidad e identidad y fortaleciendo comunidades. En este contexto, redoblaremos nuestros esfuerzos cooperativos por proteger y preservar nuestro patrimonio cultural, incluidos los empeños por sensibilizar a todos los ciudadanos acerca del valor de nuestro patrimonio común. También alentaremos a los países de la región a implementar políticas sostenibles y responsables de turismo cultural. 
Existen evidencias que sugieren que, en particular en los jóvenes, las actividades culturales y artísticas pueden, entre otras cosas, inculcar la disciplina, incrementar el nivel de concentración y seguridad en uno mismo, contribuir al desarrollo de destrezas, empleabilidad y la capacidad de solucionar conflictos, y ayudar en el control del abuso de sustancias y de otras conductas de alto riesgo. El fomento de la creatividad en nuestros ciudadanos, desde una edad temprana, es una estrategia que no sólo estimula el desarrollo personal y social, sino que también contribuye a encontrar soluciones nuevas e innovadoras para problemas de índole científica, industrial, tecnológica y social. 

En la Décimo Tercera Reunión Ordinaria del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, en mayo de 2008, las autoridades de la Comisión Interamericana de Cultura (CIC) iniciaron un diálogo con la Comisión Interamericana de Educación (CIE), el cual tenemos toda la intención de continuar y profundizar, definiendo actividades conjuntas que puedan beneficiar a nuestros pueblos y, en particular, a nuestros jóvenes. 

Respaldamos la opinión de que el estímulo de la creatividad innata de nuestros ciudadanos desde la juventud, sobre todo mediante la integración de estudios de índole cultural y artística y actividades culturales y artísticas en los programas de enseñanza, es una estrategia importante que puede dar lugar, no sólo al fortalecimiento de la identidad el fomento de los valores cívicos y la apreciación de nuestro patrimonio común, sino también a que se encuentren soluciones nuevas e innovadoras a los problemas científicos, industriales, tecnológicos y sociales. 

Por tanto, exhortamos a nuestros colegas del sector de la educación y de la capacitación u otras autoridades apropiadas a comprometerse con nosotros para asegurar el establecimiento de programas educativos y de desarrollo profesional a todos los niveles, del preescolar al superior, y en las esferas de la educación no formal. Colaboraremos para estimular el desarrollo de la expresión creativa, reforzar y fomentar la creatividad innata de nuestros ciudadanos y brindar capacitación adecuada para fortalecer sus posibilidades de empleo en empresas culturales sostenibles. En este contexto, se debe dar atención a la capacitación en tecnologías de la información y comunicaciones del siglo XXI para asegurar una amplia diseminación, difusión e intercambio de conocimientos, los cuales son importantes para promover la innovación y la creatividad. 

Nuestro objetivo es ampliar y profundizar el diálogo entre los sectores de la cultura y la educación, y así promover un mejor entendimiento del papel de las artes y la cultura en la formación y el fortalecimiento de la identidad en nuestros niños y jóvenes. 
Reafirmamos nuestro compromiso de compartir experiencias y fomentar la cooperación en las áreas siguientes: 

· la preservación y protección del patrimonio cultural; 

· la cultura y la creación de trabajo decente y la superación de la pobreza;

· la cultura y el realce de la dignidad y la identidad de nuestros pueblos;

· la cultura y el papel de los pueblos indígenas; y 

· los sistemas de información cultural como una prioridad transversal. 

Invitamos a los países e instituciones que están en condiciones de hacerlo a que trabajen junto a nosotros en la implementación de políticas y programas nacionales, regionales y locales que hagan énfasis en la importancia de estas áreas prioritarias. 

Uniéndonos a la Celebración Centenaria en la OEA, recomendamos a la Asamblea General que declare el año 2010 el Año Interamericano de la Cultura.
Expresamos nuestro reconocimiento a la CIC por los esfuerzos desplegados hasta ahora para ayudarnos a realizar los objetivos descritos en las áreas prioritarias señaladas y, al respecto, le confiamos, con el apoyo del Departamento de Educación y Cultura de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral de la OEA, la responsabilidad de la implementación de nuestros mandatos mediante la ejecución del Plan de Trabajo de la CIC 2009-2010. Hacemos un llamado a la Secretaría General de la OEA para que intensifique sus esfuerzos en apoyo a los Estados Miembros a través de la CIC en estas tareas. 
Invitamos a todos los Estados Miembros de la OEA y a las contrapartes de organizaciones internacionales, de la sociedad civil y del sector privado a respaldar las actividades detalladas en el Plan de Trabajo 2009-2010. 
AGRADECEMOS al Gobierno de Barbados su generosidad al ser sede, en el marco del CIDI, de esta Cuarta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura. 
PROYECTO DE RESOLUCIÓN
INFORME DE LA SEGUNDA REUNIÓN DE MINISTROS Y 
ALTAS AUTORIDADES DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA EN EL ÁMBITO DEL 
CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL
(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las resoluciones CEPCIDI/RES. 145 (CXL-O/08) y AG/RES. 2388 (XXXVIII-O/08) convocando la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y AG/RES. 2087 (XXXI-O/05) y CIDI/RES.171 (X-O/05) “Informe de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI” y CIDI/RES. 220 (XIV-O/09) “Informe de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI;

VISTO el Informe Final de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI (CIDI/REMCYT-II/doc.7/09);

TENIENDO EN CUENTA que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del Plata, Argentina, el 4 y 5 de noviembre de 2005, asumieron el compromiso de apoyar la mejora en la calidad de la enseñanza de las ciencias y en incorporar ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como factores principales para los planes y estrategias nacionales de desarrollo económico y social con el propósito fundamental de contribuir a la reducción de la pobreza y a la generación del trabajo decente y que, en ese sentido apoyaron la Declaración y el Plan de Acción de Lima adoptados en la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI;
TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN que la Declaración de la Tercera Cumbre de las Américas señala que las reuniones ministeriales están produciendo importantes resultados en apoyo a los mandatos del proceso de Cumbres de las Américas y que se continuará en el desarrollo de esta cooperación;

CONSIDERANDO:

Que los días 27 y 28 de octubre de 2008 se celebró en la Ciudad de México, la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI; 

Que el diálogo de los Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología se centró en el tema “Ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como instrumentos para la prosperidad humana” y analizó tres ejes temáticos: ciencia, tecnología, ingeniería e innovación (CTII) y las políticas públicas para el desarrollo integral, especialmente aquellas que promueven la inclusión social y la producción sostenible de alimentos; CTII como instrumentos para la gestión sostenible de los recursos naturales (biodiversidad, medio ambiente, biotecnología y recursos energéticos); y CTII para elevar la productividad, con énfasis en la formación y capacitación de recursos humanos y la innovación tecnológica; y

Que los Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología aprobaron la Declaración de México (CIDI/REMCYT-II/DEC.1/08) y el Plan de Acción de México (CIDI/REMCYT-II/doc.6/08 rev. 1),

RESUELVE:

1. Felicitar al Gobierno de México por la exitosa celebración de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI. 

2. Hacer suya la Declaración y el Plan de Acción aprobados en la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI, los cuales forman parte de esta resolución. 

3. Encomendar a la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología (COMCYT) que dé seguimiento a los acuerdos ministeriales y al Plan de Acción de México.

4. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de ciencia y tecnología.

5. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre el cumplimiento de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros del programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

ANEXO I
DECLARACIÓN DE MÉXICO:

“CIENCIA, TECNOLOGÍA, INGENIERÍA E INNOVACIÓN

COMO INSTRUMENTOS PARA LA PROSPERIDAD HUMANA”
/
(Aprobada en la Séptima Sesión Plenaria, celebrada el 28 de octubre de 2008)

(Versión provisional sujeta a revisión de la Comisión de Estilo)

NOSOTROS, LOS MINISTROS Y ALTAS AUTORIDADES DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS (OEA), reunidos en ciudad de México los días 27 y 28 de octubre de 2008 con ocasión de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de la OEA, 
CONSIDERANDO:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas en Mar del Plata (2005) asumieron el compromiso de apoyar la mejora en la calidad de la enseñanza de las ciencias y de incorporar ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como factores principales para los planes y estrategias nacionales de desarrollo económico y social con el propósito fundamental de contribuir a la reducción de la pobreza y a la generación de empleo, y que en ese sentido también apoyaron la Declaración y el Plan de Acción de Lima adoptados en la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI; 
Que la V Cumbre de las Américas, a celebrarse en Puerto España (2009), ha identificado como tema central “Asegurando el futuro de nuestros ciudadanos mediante la promoción de la prosperidad humana, la seguridad energética y la sostenibilidad ambiental” y que, en este contexto, la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación brindan una contribución imprescindible para el logro de esos objetivos; 
RECORDANDO:

Que la Cumbre de Presidentes de las Américas reunidos en Punta del Este (1967) señaló por vez primera, a nivel hemisférico, la importancia de la ciencia y la tecnología para el desarrollo económico y social de nuestros países; 

Que las Cumbres de las Américas, incluyendo Miami (1994), Santiago (1998), Québec (2001), Monterrey (2004) y Mar del Plata (2006), reconocen la importancia de la ciencia y la tecnología, la innovación, la energía y la protección del medio ambiente como bases para el desarrollo sostenible y la integración regional; 

Que la Reunión de Ministros Responsables de Ciencia y Tecnología en el Hemisferio en Cartagena de Indias (1996) enfatizó el rol estratégico de la ciencia y la tecnología para el desarrollo socioeconómico y recomendó, en el contexto de la integración y la cooperación regional, la importancia de la generación de conocimiento, la formulación de políticas públicas apropiadas, la creación y utilización de indicadores de ciencia y tecnología, así como el fomento de la innovación; 


Que la Asamblea General aprobó la resolución AG/RES. 2304 (XXXVII-O/07) “Fortalecimiento de la cooperación técnica para el desarrollo integral”, donde se reconoce la necesidad de implementar mecanismos y modalidades innovadoras de cooperación que permitan utilizar de la manera mas eficiente las posibilidades de la OEA como organismo multilateral. 

RECONOCIENDO:

Que la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación son elementos indispensables para lograr la prosperidad humana y la cohesión social que en un sentido amplio integra la inclusión y participación social, como estrategias de redistribución equitativa del ingreso, construcción de capital social y la equidad en el acceso de bienes y servicios públicos, mediante la generación y apropiación de conocimiento para el desarrollo y bienestar social; 

Que los países que han comprometido mayores recursos al área de ciencia y tecnología han logrado mejorar el grado de desarrollo humano y que, por lo tanto, es necesario incrementar las inversiones públicas y privadas en esta área, con el apoyo de los organismos multilaterales; 
Que el fortalecimiento de la educación en ciencias es un pilar fundamental de la legitimación social de la actividad científica y tecnológica, con miras a promover el desarrollo económico y social de las Américas; 
Que los desarrollos tecnológicos exigen políticas innovadoras en ciencia y tecnología que permitan un desarrollo armónico y seguro de la investigación avanzada en áreas específicas como la biotecnología, bioseguridad, energía, agricultura, los nuevos materiales y nanotecnología, entre otros, y tengan en cuenta la valoración de su impacto en la calidad de vida y el medio ambiente; 
Que la cooperación hemisférica bilateral y multilateral es fundamental para complementar y fomentar los esfuerzos nacionales dirigidos a la construcción de capacidades humanas e institucionales para el desarrollo de la ciencia, la tecnología y la innovación productiva; 
Que los Estados Miembros deben comprometer esfuerzos por incentivar la inversión pública y privada en investigación y desarrollo para promover la competitividad de las empresas y el crecimiento y desarrollo económico en el Hemisferio; 

Que integrar plenamente la perspectiva de género en la ciencia, la tecnología, la ingeniería y la innovación es de importancia crítica para que las mujeres participen equitativamente en el desarrollo de la sociedad del conocimiento y tengan acceso igualitario a sus beneficios; 

Que la participación de la sociedad civil es importante para el avance de la ciencia, la tecnología, la ingeniería y la innovación y que su contribución enriquece y ayuda a guiar las políticas públicas de los países
/; 
Que la ciencia y la tecnología son herramientas indispensables para el manejo sostenible de los recursos naturales; 
Que la investigación científica y la innovación tecnológica ofrecen la oportunidad de fomentar y fortalecer la producción sostenible de alimentos a nivel hemisférico para hacerla más competitiva y socialmente eficiente con énfasis en el desarrollo de las zonas rurales;

El valor de los conocimientos tradicionales y de las tecnologías e innovaciones de los pueblos indígenas y las comunidades locales, así como su contribución para el avance de la biotecnología y la gestión sostenible de los recursos naturales; 
Que la investigación biotecnológica y la bioseguridad, por su impacto y relación con los alimentos y el medio ambiente, son áreas con potencial para contribuir al desarrollo económico y social de nuestros pueblos; 

Que la capacidad en ingeniería de los países es una base fundamental para poner en práctica la ciencia e investigación aplicadas, así como para atraer nuevos capitales de inversión; 

Que la sinergia entre la ingeniería, la gestión tecnológica y la innovación contribuye a mejorar la productividad y la competitividad de las empresas, favoreciendo la ampliación de los mercados, la creación de empleos calificados y la disminución de la pobreza; 

Que la innovación, conjuntamente con los recursos naturales, el capital y los recursos humanos son elementos básicos para impulsar el crecimiento económico y el desarrollo social; 

Que la creación de nuevos conocimientos potencia la innovación generando mayores niveles de productividad y competitividad; 

Que a fin de mantenerse competitivas a nivel global y a la luz del creciente contenido tecnológico de bienes y servicios, las empresas deben adaptarse de manera continua al cambio tecnológico a través de una inversión significativa en investigación y desarrollo; 

Que la competitividad depende cada vez más de los recursos humanos y de la calidad de la educación para desarrollar investigación aplicada y hacer un mejor uso de los recursos naturales; 

Que el Sistema Interamericano de Metrología (SIM) ha sido un programa ejemplar de cooperación que ha logrado la participación de los treinta y cuatro Estados Miembros de la OEA para impulsar significativamente la provisión de servicios tecnológicos (metrología, normalización, acreditación, certificación, pruebas y ensayos, entre otros) son fundamentales para garantizar la calidad de los productos y procesos con los cuales se compite en la economía global y que estos servicios son indispensables para asegurar la competitividad de las pequeñas y medianas empresas (PyMES) y que son indispensables para la calidad de vida (salud, seguridad y medio ambiente); 
Que la protección y la observancia de los derechos de propiedad intelectual deberán contribuir a la promoción de la innovación tecnológica y a la transferencia y difusión de la tecnología, en beneficio recíproco de los productores y de los usuarios de conocimientos tecnológicos y de modo que favorezcan el bienestar social y económico y el equilibrio de derechos y obligaciones; 

Que el valor del conocimiento tradicional incluyendo su valor social, económico, intelectual, científico, ecológico, tecnológico, comercial, educacional y cultural y reconocemos que los sistemas de conocimiento tradicional sirven de marco para la innovación; y 
Que las tecnologías de información y comunicación son esenciales para el manejo eficiente y efectivo de datos e información, así como para el establecimiento y difusión de redes especializadas de colaboración, que son la base de la sociedad del conocimiento, 
DECLARAMOS QUE AUNAREMOS ESFUERZOS POR:

I. En el marco de la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación y las políticas públicas para el desarrollo integral:

1. Formular e implementar políticas nacionales en ciencia, tecnología, ingeniería e innovación orientadas a la creación y aplicación del conocimiento que estén claramente integradas a las políticas económicas y sociales y que tomen en cuenta los principios de solidaridad, equidad y justicia buscando la prosperidad humana. 
2. Incrementar significativamente la inversión pública en ciencia y tecnología así como estimular las inversiones del sector privado, a fin de fomentar la investigación, y el desarrollo y la innovación tecnológica. 

3. Fomentar la articulación de los sectores público, privado, académico, científico y tecnológico mediante programas especiales que promuevan la construcción de sociedades basadas en el conocimiento y en la innovación en el Hemisferio. 
4. Apoyar el establecimiento y fortalecimiento de sistemas nacionales de innovación orientados hacia los sectores productivos para mejorar su productividad, su desempeño y su competitividad. 

5. Elaborar e implementar políticas y programas de inclusión social que permitan a los sectores excluidos de nuestras sociedades incorporarse a los beneficios concretos de la ciencia, la tecnología, la ingeniería y la innovación. 
6. Impulsar la introducción temprana de la educación en ciencias y matemáticas, en las áreas formal y no formal, propiciando que los jóvenes y la sociedad en general se incorporen en actividades de ciencia, tecnología, ingeniería e innovación. 
7. Promover la generación y la divulgación del conocimiento científico, tecnológico y de innovación y su apropiación social como herramientas para la inclusión y la cohesión social en los Estados Miembros. 
8. Fomentar la investigación, transferencia e innovación tecnológica, así como los mecanismos que incentiven la producción sostenible de alimentos y el desarrollo de las zonas rurales. 
9. Desarrollar acciones necesarias para integrar la perspectiva de género en las políticas y los programas de ciencia y tecnología y para promover la igualdad y equidad de género, y proveer incentivos para fomentar una mayor participación de las mujeres en las carreras científico-tecnológicas y de ingeniería. 
10. Facilitar la interacción entre las comunidades de investigación científico-tecnológicas, promoviendo el establecimiento y expansión de redes nacionales de investigación y la sinergia entre instituciones educativas, centros de investigación, los gobiernos, las empresas y la sociedad civil.

11. Fomentar la cooperación regional e internacional en apoyo al fortalecimiento de la ciencia, la tecnología, la ingeniería y la innovación para impulsar la investigación aplicada
, la colaboración en redes y en grupos de investigación, la formación de recursos humanos y el desarrollo competitivo de empresas. 

12. Promover mecanismos destinados a incorporar conocimiento en cadenas productivas nacionales y otras integradas por empresas de dos o más países como estrategia para desarrollar una competitividad regional. 
13. Promover la conformación y fortalecimiento de redes científicas y tecnológicas avanzadas y otros mecanismos de cooperación con énfasis en impulsar el avance de los países con menor desarrollo científico y tecnológico de la región. 

14. Comprometer acciones de los Estados Miembros para la construcción de un espacio hemisférico del conocimiento científico y tecnológico. 
15. Promover, facilitar y fortalecer la movilidad de investigadores, y particularmente de estudiantes de doctorado, entre los Estados Miembros, con objetivos de favorecer la integración regional y la investigación colaborativa. 
II. En el marco de la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como instrumentos para la gestión sostenible de los recursos naturales 
1. Colaborar en la formulación e implementación de políticas y programas orientados al manejo sostenible de los recursos naturales. 

2. Promover el desarrollo de la biotecnología y la bioseguridad como estrategias para el desarrollo económico, social y ambiental de los países de conformidad con su legislación nacional y de sus obligaciones internacionales. 
3. Promover la investigación y el desarrollo de tecnologías que contribuyan con la seguridad alimentaria y la calidad nutricional de nuestros pueblos. 

4. Fomentar la cooperación regional e internacional para la investigación, desarrollo e innovación en biotecnología y fuentes de energías renovables y no renovables a través de alianzas, de acuerdo a las legislaciones nacionales, entre el gobierno y el sector privado, la academia, centros de investigación, y la sociedad civil en general, y que incorporen una mayor utilización del financiamiento internacional de ciencia, tecnología e innovación disponible así como también el diseño de nuevos instrumentos de financiamiento. 

5. Promover un mejor aprovechamiento y diversificación de fuentes de energía renovables, así como el uso más eficiente de las fuentes de energía no renovables, utilizando tecnologías e instrumentos de gestión que ayuden a preservar el medio ambiente, con un énfasis especial en los países con menor desarrollo científico y tecnológico mediante la cooperación y la transferencia de tecnología. 
III. En el marco de la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como instrumentos para elevar la productividad 
1. Promover el fortalecimiento de los vínculos de las empresas con universidades e institutos de investigación para preparar, atraer y retener personal calificado, incluyendo a ingenieros e innovadores, que colaboren en el desarrollo de nuevos procesos, productos y servicios. 

2. Fomentar el desarrollo de capacidades de las micro, pequeña y medianas empresas (MiPyMES), con el objetivo de promover y facilitar la producción de bienes y servicios necesarios y que, a su vez generen nuevas actividades económicas y empleo decente. 
3. Promover la creación de una cultura emprendedora para el desarrollo de nuevos negocios y emprendimiento de base tecnológica mediante redes y mecanismos de incubación de empresa, acceso al crédito y disponibilidad de capital de riesgo para nuevos negocios como estrategia para mejorar la prosperidad humana. 
4. Apoyar la expansión y el fortalecimiento de servicios tecnológicos (metrología, normalización, acreditación, pruebas y ensayos, certificación de la calidad, entre otros) que contribuyan a la competitividad de las empresas, con especial énfasis en la facilitación del acceso de las MiPyMES a estos servicios. 

5. Mejorar la calidad de la educación en ciencias aplicadas, tecnología, ingeniería y matemáticas fomentando la certificación y acreditación de carreras de ingeniería en la región, fortaleciendo los vínculos entre el sector científico-tecnológico y el productivo, incluyendo la capacitación a jóvenes en destrezas y habilidades emprendedoras. 

REAFIRMAMOS nuestro compromiso de apoyar y reforzar las capacidades de la OEA para que pueda responder plenamente a los mandatos emanados del proceso de Cumbres de las Américas en el ámbito de la ciencia y la tecnología, así como aquellos resultantes de ésta y otras Reuniones de Ministros y de Altas Autoridades en Ciencia y Tecnología. 
RECONOCEMOS la labor de la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología (COMCYT) como promotora y facilitadora de políticas y programas destinados a articular la ciencia, la tecnología, la ingeniería y la innovación como elementos para impulsar el desarrollo de una cultura científico-tecnológica en las Américas.  

ACORDAMOS que es de fundamental importancia vincular los resultados y conclusiones de esta Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología al Proceso de Cumbres de las Américas, particularmente en el marco de la próxima Quinta Cumbre de las Américas.

ANEXO II

PLAN DE ACCIÓN DE MÉXICO:

“CIENCIA, TECNOLOGÍA, INGENIERÍA E INNOVACIÓN

COMO INSTRUMENTOS PARA LA PROSPERIDAD HUMANA”
/
(Aprobado en la Séptima Sesión Plenaria, celebrada el 28 de octubre de 2008)

(Versión provisional sujeta a revisión de la Comisión de Estilo)

La Ciencia, Tecnología, Ingeniería e Innovación (CTII) han sido reconocidas como esenciales para promover el desarrollo de nuestros pueblos. Los esfuerzos y actividades, tanto del gobierno como del sector privado, en estas áreas influyen en el crecimiento económico y el bienestar de la población. En este contexto, los gobiernos han identificado diversas prioridades que se han plasmado en la Declaración de México alrededor de tres grandes temas para impulsar la prosperidad humana. El presente Plan de Acción tiene como propósito promover la consecución de los objetivos generales establecidos en la Declaración de México, con lo que se espera poder ayudar a los gobiernos de los Estados Miembros de la Organización de los Estados Americanos (OEA) a lograr un progreso verdadero y tangible en sus esfuerzos por erradicar la pobreza, la desigualdad y la exclusión en el Hemisferio. Para ello los gobiernos, por medio de sus Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología, manifiestan su compromiso de trabajar en el desarrollo e implementación de Planes de Acción plurianuales con metas bien definidas que incluyan líneas de acción, programas y actividades para promover el desarrollo de la CTII en sus países. Asimismo, establecerán mecanismos de evaluación y seguimiento sobre el grado de alcance de las metas establecidas. 

EN ESE SENTIDO,

EN BASE A LA DECLARACIÓN DE MÉXICO, NOSOTROS, LOS MINISTROS Y ALTAS AUTORIDADES DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA ACORDAMOS:

I. En el marco de la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación y las políticas públicas para el desarrollo integral: 

1. Propiciar espacios para la coordinación de políticas de ciencia, tecnología, ingeniería e innovación (CTII), de forma integrada y articulada, en áreas de interés común entre los Estados Miembros. 
2. Impulsar iniciativas y programas que favorezcan el establecimiento de marcos institucionales y legales que fomenten una mayor integración y colaboración entre el desarrollo científico y tecnológico y el proceso de innovación, con el propósito de crear condiciones básicas para que los Estados Miembros puedan avanzar de forma consistente en el campo tecnológico. 

3. Impulsar la generación de indicadores nacionales de ciencia, tecnología, ingeniería e innovación para medir y evaluar el desempeño científico-tecnológico de cada país y que sirvan como instrumento esencial para la elaboración de políticas eficaces en estas áreas. Se buscará armonizar metodologías de recopilación de datos científico-tecnológicos en los países, para elaborar indicadores precisos y comparables en ciencia, tecnología, ingeniería e innovación en los Estados Miembros, de modo que se pueda medir la efectividad y el impacto de la producción científico-tecnológica en el medio social. 
4. Desarrollar y fortalecer mecanismos orientados a la divulgación y popularización de la ciencia y tecnología con el fin de contribuir a la creación de una cultura científica y tecnológica en los países y lograr mayores niveles de apropiación social. 
5. Promover un aumento significativo de los recursos presupuestarios de los gobiernos y del sector privado para financiar programas de investigación y desarrollo científico y tecnológico, así como programas de innovación y competitividad. 
6. Desarrollar y aplicar políticas y mecanismos para fortalecer el desarrollo de instituciones nacionales de excelencia en CTII (por ejemplo, universidades, centros de investigación, empresas públicas y privadas) capaces de responder rápidamente a los cambios tecnológicos y las necesidades actuales de la sociedad.

7. Establecer incentivos y programas para fomentar la capacitación de recursos humanos en ciencia, tecnología, ingeniería e innovación. 

8. Planificar y poner en marcha acciones tendientes a mejorar la calidad de la educación en matemáticas y ciencias a todo nivel, con especial énfasis en la ingeniería tanto de pregrado como de postgrado. En este sentido se buscará la colaboración y asesoría de la Comisión Interamericana de Educación (CIE). 

9. Promover la mejora continua, expansión y modernización tecnológica de la infraestructura de investigación científica y tecnológica en los países y el establecimiento de redes de colaboración integradas por universidades, centros de investigación e institutos tecnológicos. 

10. Fortalecer y ampliar, a nivel hemisférico, el Programa de Fomento al Uso de Redes Avanzadas en Latinoamérica para el Desarrollo de la Ciencia, Tecnología e Innovación, que se está adelantando en el marco de la Cooperación Latino Americana de Redes Avanzadas (CLARA).

11. Fortalecer la cooperación intrarregional, extrarregional e internacional en CTII para impulsar la investigación aplicada, la colaboración en redes, la formación de recursos humanos y el desarrollo de empresas competitivas.

12. Encomendar a la Organización de los Estados Americanos (OEA), en el marco de la agenda hemisférica de ciencia, tecnología, ingeniería e innovación, la promoción y coordinación de actividades de cooperación involucrando a entidades de financiamiento público y privado, así como a agencias de cooperación internacional.

13. Promover y fortalecer los programas de becas doctorales y posdoctorales que contengan el componente de pasantías en otros países, y consideren la equidad e igualdad de género. 

14. Encomendar a la OEA que en su programa de becas incluya pasantías doctorales y posdoctorales en ciencia y tecnología en el Hemisferio, el cual considere la equidad e igualdad de género. En este sentido, buscaremos la colaboración y asesoría de la CIE.

II. En el marco de la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como instrumentos para la gestión sostenible de los recursos naturales: 

1. Colaborar con acciones tendientes a mejorar la educación en ciencias e ingeniería con miras a formar recursos humanos altamente calificados, a efectos de fomentar la investigación aplicada orientada a un aprovechamiento sostenible de los recursos naturales.  

2. Desarrollar y aplicar programas y acciones tendientes a estimular una mayor cooperación con el sector privado para la aplicación de tecnologías con miras a mejorar la seguridad alimentaria y la calidad nutricional de los alimentos básicos en las distintas zonas climáticas del Hemisferio. 

3. Promover alianzas y acuerdos entre el gobierno, el sector privado, la academia, centros de investigación y la sociedad civil para estimular la innovación a través del intercambio de experiencias e información en tecnologías y energías renovables. Para ello se fomentará la utilización de servicios y tecnologías reconocidas y disponibles, así como el aprendizaje mutuo, la mejora de la calidad de la investigación y la difusión de las mejores prácticas. 
4. Impulsar en el marco de la OEA y en coordinación con el Departamento de Desarrollo Sostenible una agenda hemisférica de cooperación científica y tecnológica en energía, con énfasis en la intensificación del uso de energías renovables, que fomente el intercambio de conocimientos y experiencias, así como una amplia colaboración entre los Estados Miembros. 
5. Apoyar la ampliación de mecanismos de cooperación en investigación y desarrollo entre el sector público, la academia, la sociedad civil y el sector privado, de manera que las experiencias acumuladas en la región y los beneficios de los proyectos ya en ejecución puedan ser extendidos a todos los países de la región.

III. En el marco de la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como instrumentos para elevar la productividad:

1. Revisar y actualizar programas universitarios de ingeniería con el fin de formar ingenieros y tecnólogos altamente calificados y orientados a las ciencias aplicadas. Asimismo, los programas deben estimular actitudes emprendedoras. 

2. Instrumentar programas para mejorar las cadenas de suministros de bienes y servicios y la infraestructura científico-tecnológica en los países con el objetivo de aumentar la competitividad de las empresas y mejorar su capacidad para participar en el comercio mundial. 

3. Apoyar el desarrollo de las infraestructuras nacionales de la calidad (metrología, normalización, acreditación y certificación de la calidad) necesarios para ofrecer servicios tecnológicos (calibración, inspección, análisis, pruebas y ensayos) con resultados reconocidos. 

4. Fortalecer el Sistema Interamericano de Metrología (SIM) mejorando sus capacidades y su rol para apoyar el desarrollo de la infraestructura nacional de mediciones y la calidad de los resultados de las mediciones en los Estados Miembros. Este rol se extiende a la obtención de la aceptación interregional e internacional de las capacidades nacionales de calibración y de medición.
5. Tomar las medidas necesarias para establecer parques tecnológicos, incubadoras de empresas y programas de emprendedores, entre otros, que fomenten la creación de empresas competitivas de base tecnológica y que generen empleos altamente calificados. 

6. Potenciar la iniciativa Ingeniería para las Américas apoyando la labor de la OEA en la búsqueda y obtención de recursos para su funcionamiento y la puesta en marcha de su programa de acción. 
IV. Mecanismo de seguimiento a las Reuniones de los Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología

1. Los gobiernos, por medio de sus Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología, continuarán reuniéndose periódicamente para mejorar y concebir nuevas formas de cooperación y entendimiento entre los países de las Américas, fortaleciendo el marco hemisférico de las instituciones y transmitiendo esas sugerencias al Proceso de Cumbres de las Américas. En este sentido, se encomienda a la Secretaría General de la OEA realizar esfuerzos especiales por identificar y hacer disponibles los recursos necesarios para celebrar las Reuniones de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología, por lo menos cada cuatro años y de la COMCYT cada año.

2. Los gobiernos, por medio de sus Ministros y Altas Autoridades en Ciencia y Tecnología, tendrán la principal responsabilidad de implementar los mandatos establecidos en la Declaración y Plan de Acción de esta Reunión Ministerial. Se encarga a la COMCYT hacer el debido seguimiento de estos compromisos en sus reuniones anuales.

3. Los gobiernos, por medio de sus Ministros y Altas Autoridades en Ciencia y Tecnología, nos esforzaremos por ampliar el apoyo financiero al Fondo Especial Multilateral de Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI) y consideraremos la conveniencia de revisar los mecanismos, metodologías, implementación y evaluación del impacto de los programas y proyectos en la cuenta sectorial de ciencia y tecnología, a fin de facilitar la obtención y la recaudación de financiamiento adicional de los Estados Miembros y de fuentes externas.

4. Los gobiernos, por medio de sus Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología, instan a que la OEA, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral y del Departamento de Ciencia y Tecnología, brinde asesoría y asistencia a los Estados Miembros de manera permanente y asegure un adecuado apoyo a las actividades de la COMCYT. Para ello, se fortalecerán debidamente las capacidades del Departamento de Ciencia y Tecnología en su calidad de Secretaría Técnica de la COMCYT.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
INFORME DE LA PRIMERA REUNIÓN DE MINISTROS Y
ALTAS AUTORIDADES DE DESARROLLO SOCIAL EN EL ÁMBITO DEL 
CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)
LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las resoluciones CIDI/RES. 206 (XIII-O/08) y AG/RES. 2383 (XXXVIII-O/08) “Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI”, y AG/RES. 2081 (XXXIV-O/05) y CIDI/RES. 165 (X-O/05) “Pobreza, Equidad e Inclusión Social: Seguimiento de la Declaración de Margarita”; y

La resolución CIDI/RES. 221 (XIV-O/09) “Informe de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI”;
TENIENDO EN CUENTA que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del Plata, Argentina, el 4 y 5 de noviembre de 2005 asumieron el compromiso de encomendar a la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que considere, entre otros, los progresos logrados con respecto a los compromisos contenidos en el Plan de Acción de la Cuarta Cumbre de las Américas en el ámbito de sus competencias; 

CONSIDERANDO: 

Que la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI se realizó en Reñaca, Chile los días 9 y 10 de julio de 2008; 

Que el diálogo de los Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social se centró en el tema “Protección Social y Gobernabilidad Democrática en las Américas” y analizó tres ejes temáticos: el rol de las instituciones de política social en el fortalecimiento de la gobernabilidad democrática; la cooperación interamericana como herramienta para promover estrategias efectivas de protección social; y el enfoque multisectorial para enfrentar el hambre y el desempleo como dos elementos centrales de exclusión; 

Que en el marco de la Reunión Ministerial se eligieron a Colombia, Panamá y Trinidad y Tobago como Presidente y Vicepresidentes de la Comisión Interamericana de Desarrollo Social (CIDES), a la cual se le encomendó la implementación y seguimiento de los acuerdos alcanzados; y

Que los Ministros y Altas Autoridades aprobaron un Comunicado (CIDI/REMDES/doc.5/08 rev. 2), el cual está contenido en el Informe Final de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI (CIDI/REMDES/doc.9/08),

RESUELVE:

1. Felicitar al Gobierno de Chile por la exitosa celebración de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI.

2. Hacer suyo el Comunicado (CIDI/REMDES/doc.5/08 rev. 2) de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI, el cual forma parte integral de esta resolución. 

3. Encomendar a la Comisión Interamericana de Desarrollo Social (CIDES) que dé seguimiento a los acuerdos de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI en su Plan de Trabajo 2008–2010. 
4. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), brinde el apoyo necesario a la CIDES en la implementación de su Plan de Trabajo 2008–2010 y que informe periódicamente a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI).

5. Agradecer y acoger el generoso ofrecimiento del Gobierno de Colombia para ser sede de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI en el año 2010, efectuado en el marco de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social.

6. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, así como sobre las acciones que haya desarrollado para apoyar su financiamiento, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

ANEXO

COMUNICADO DE LA PRIMERA REUNIÓN DE MINISTROS Y ALTAS AUTORIDADES DE DESARROLLO SOCIAL EN EL ÁMBITO DEL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
/
“Protección Social y Gobernabilidad Democrática en las Américas”

(Aprobado durante la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 10 de julio de 2008 y 

sujeto a la revisión de la Comisión de Estilo)

LOS MINISTROS Y ALTAS AUTORIDADES DE DESARROLLO SOCIAL DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS (OEA), reunidos en la Región de Valparaíso, Chile, los días 9 y 10 de julio de 2008, con ocasión de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI,

REAFIRMAMOS nuestro compromiso de continuar desarrollando las acciones necesarias para dar cumplimiento a los mandatos emanados de las Cumbres de las Américas y de las Asambleas Generales de la OEA en materia de desarrollo social, especialmente a través de diálogos a nivel ministerial y la utilización de los mecanismos interamericanos existentes para compartir experiencias de protección social y de combate a la pobreza y la desigualdad. 

RECONOCEMOS la relevancia que se ha otorgado en el proceso preparatorio de la Quinta Cumbre de las Américas a los temas vinculados con el desarrollo social y la promoción de iniciativas de impacto efectivo en la calidad de vida de nuestros pueblos, para lo cual comprometemos nuestro apoyo a este proceso.

REAFIRMAMOS ASIMISMO que la protección social es un elemento esencial de la gobernabilidad democrática, toda vez que fomenta y facilita la incorporación cada vez más plena de todos los ciudadanos de nuestras sociedades al bienestar, progreso y justicia social. La protección social implica facilitar el acceso de nuestros pueblos, en especial de las comunidades más vulnerables, a la alimentación, la salud, la educación, la vivienda y el empleo, en igualdad de condiciones. 
REITERAMOS que nuestras acciones continuarán considerando los Objetivos de Desarrollo del Milenio, los que se han incorporado a la mayoría de los planes nacionales de desarrollo social.

RECONOCEMOS que el desarrollo y el fortalecimiento institucional de los organismos encargados del desarrollo social, en cada país, permitirán avanzar en la provisión de servicios que contribuyan eficaz y eficientemente a la disminución de las brechas de pobreza e inequidad. 

RECONOCEMOS TAMBIÉN que la pobreza y la inequidad son fenómenos multidimensionales que requieren intervenciones intersectoriales y coordinadas.

DESTACAMOS el valor de la cooperación interamericana como un camino para compartir solidariamente nuestros conocimientos, experiencias y buenas prácticas en materia de desarrollo social.

RECONOCEMOS los progresos que han sido alcanzados en las negociaciones sobre la Carta Social de las Américas y el compromiso de continuar otorgándoles alta prioridad.


RECONOCEMOS TAMBIÉN que la seguridad alimentaria y la erradicación de la desnutrición son una urgencia nacional, regional y universal por lo que se debe otorgar la mayor prioridad en las estrategias nacionales de reducción de la pobreza y de protección social, asignándole los recursos financieros correspondientes. 

ENCOMENDAMOS a la Comisión Interamericana de Desarrollo Social (CIDES) que en su Plan de Trabajo 2008–2010 considere, con el apoyo de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) de la OEA, los siguientes aspectos:

1. En consulta con las autoridades ministeriales nacionales, profundizar el análisis de la institucionalización de la política social.

2. Aprovechar la capacidad instalada de la SEDI para estimular la formación de una Red Interamericana de Protección Social, orientada a promover el intercambio y la transferencia de experiencias en materia de programas innovadores de combate a la pobreza y la inequidad, con el propósito de contribuir a la promoción integral del desarrollo, la cohesión y la inclusión social.

3. En el marco del Memorando de Entendimiento entre la OEA y el Programa Mundial de Alimentos (PMA) y en apoyo a la implementación de la resolución AG/RES. 2346 (XXXVII-O/07 “Apoyo a los esfuerzos para la erradicación de la desnutrición infantil en las Américas,” desarrollar, cuando se requiera, actividades de difusión, formación y fortalecimiento institucional para contribuir a la erradicación del hambre y la desnutrición infantil en las Américas.

4. Preparar una propuesta al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de la OEA, la cual considere el mercado de trabajo, las políticas de generación de empleo y trabajo decente desde una perspectiva transversal e intersectorial. Asimismo, promover el intercambio de opiniones sobre los mecanismos para generar ingreso para los más pobres y vulnerables, teniendo en cuenta los profundos niveles de ocupación informal persistentes en la región y la necesidad de facilitar el acceso a los sistemas de protección social y de encontrar formas alternativas de ingresos para esos grupos. Ello puede requerir la colaboración de las diversas Comisiones Interamericanas en el ámbito de dicho Consejo. 

5. Contribuir, cuando le sea solicitado, a la elaboración de la Carta Social de las Américas y su Plan de Acción, así como con el proceso preparatorio de la Quinta Cumbre de las Américas.

6. Preparar un informe sobre la ejecución del Plan de Trabajo 2008–2010 para ser presentado en la próxima Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social.

AGRADECEMOS al Gobierno de Colombia por su generoso ofrecimiento para ser sede de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI, a realizarse en 2010.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
SEXTA REUNIÓN INTERAMERICANA DE
MINISTROS DE EDUCACIÓN EN EL ÁMBITO DEL 
CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL 

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)
LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las resoluciones CIDI/RES. 209 (XIII-O/08) y AG/RES. 2386 (XXXVIII-O/08) “Informe de la Quinta Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI” y CIDI/RES. 222 (XIV-O/09) “Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI”; y

Las resoluciones CEPCIDI/RES. 150 (CXLVI-O/08) y CEPCIDI/RES. 154 (CL-O/09) convocando la Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI); 

CONSIDERANDO:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del Plata, Argentina, el 4 y 5 de noviembre de 2005, reconocieron la importancia del acceso a la educación como elemento primordial en la lucha contra la pobreza y la reducción de la desigualdad en nuestros países, y se comprometieron a mejorar el acceso y la calidad de la educación básica, reconociendo que la provisión de oportunidades educativas es una inversión a futuro de los pueblos de las Américas;

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Quinta Cumbre de las Américas, celebrada en Puerto España, Trinidad y Tobago, del 17 al 19 de noviembre de 2009, reafirmaron su compromiso de lograr una tasa bruta de matrícula de educación secundaria de por lo menos 75% para el año 2010, e hicieron un llamado a los Ministros de Educación para que con el apoyo de la Organización de los Estados Americanos (OEA), instituciones regionales e internacionales especializadas y organizaciones de la sociedad civil desarrollen estrategias para hacer accesible la educación secundaria de calidad para todos nuestros jóvenes para el año 2015, especialmente para los grupos más vulnerables y aquellos con necesidades educativas especiales. Estas estrategias deberán basarse en los principios de equidad, calidad, pertinencia y eficiencia en la educación, tomando en cuenta la perspectiva de género y la diversidad estudiantil, y deberán alentar la innovación y la creatividad;
/
TENIENDO EN CUENTA: 

Que es responsabilidad del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), en el marco del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009, fomentar el diálogo para promover el desarrollo de la educación como una de sus áreas prioritarias;

Que como parte del proceso de seguimiento de la Quinta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI y en preparación de la Sexta Reunión Ministerial, se celebró en Washington, D.C., los días 26 y 27 de febrero de 2009, la Décima Reunión de Autoridades y del Comité Ejecutivo de la Comisión Interamericana de Educación (CIE);

Que en dicha reunión la Delegación del Ecuador propuso como tema para la Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI “Mejores oportunidades para los jóvenes de las Américas: repensando la educación secundaria”, el cual será sometido a consideración de todos los Estados Miembros; y

Que los Estados Miembros han desarrollado, con el apoyo de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), un importante trabajo de seguimiento de la Quinta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI y están embarcados en el proceso preparatorio para la Sexta Reunión Ministerial,

RESUELVE:

1. Agradecer y acoger el ofrecimiento de sede del Gobierno de Ecuador para celebrar la Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI del 12 al 14 de agosto de 2009.

2. Hacer un llamado a los Estados Miembros para que participen en la Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI con sus máximas autoridades de educación. 

3. Solicitar a la Comisión Interamericana de Educación (CIE) que, con la ayuda de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de educación, y que periódicamente informe a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre ese proceso.

4. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
DÉCIMO SEXTA CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE TRABAJO

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)
LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTAS las resoluciones AG/RES. 2384 (XXXVIII-O/08) y CIDI/RES. 207 (XIII-O/08) “Informe de la Décimo Quinta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo” y CEPCIDI/RES. 153 (CXLIX-O/09) y CIDI/RES. 223 (XIV-O/09) “Convocatoria de la Décimo Sexta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo”;
CONSIDERANDO:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la ciudad de Québec, Canadá, del 20 al 22 de abril de 2001, reafirmaron la importancia fundamental de la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT);

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del Plata, Argentina, el 4 y 5 de noviembre de 2005, reconocieron los importantes aportes de los ministros de trabajo en la consecución de sus objetivos de crear empleos para enfrentar la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democrática, así como la promoción del trabajo decente y políticas sociales y laborales que estimulen la inversión y el crecimiento económico con equidad;

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Quinta Cumbre de las Américas, celebrada en Puerto España, Trinidad y Tobago, del 17 al 19 de abril de 2009, acordaron promover “programas de capacitación continua, en colaboración con los representantes de los trabajadores y el sector privado, según sea apropiado, con el objetivo de generar la competencia técnica necesaria para que los trabajadores puedan responder a las demandas del mercado laboral”, y en tal sentido, exhortaron “a los Ministros de Trabajo para que, en el contexto de la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo de la OEA (CIMT) en colaboración con los órganos consultivos de trabajadores y empleadores y con el apoyo de la OIT, según corresponda, respalden un programa de trabajo para lograr estos objetivos en la Decimosexta CIMT a celebrarse en el año 2009”
/; y
Que el diálogo de los Ministros de Trabajo acaecido durante la Décimo Quinta CIMT, celebrada en Trinidad y Tobago en 2007, giró alrededor de la temática del trabajo como una prioridad para el desarrollo social y económico; 

TENIENDO EN CUENTA:

Que en la Décimo Quinta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo celebrada en Trinidad Tobago en 2007, se acogió con beneplácito el ofrecimiento de la Argentina para ser sede de la Décimo Sexta CIMT;

Que los Grupos de Trabajo de la Conferencia se reunieron en abril de 2008 en Montevideo, Uruguay;

Que los Grupos de Trabajo de la Conferencia se reunirán en mayo de 2009 en Ciudad de México, México para dar seguimiento a la Declaración y Plan de Acción de Puerto España, aprobada durante la Décimo Quinta CIMT;
Que en julio de 2009 se celebrará en Buenos Aires, Argentina la reunión técnica preparatoria de la Décimo Sexta CIMT, en la que se espera lograr acuerdos sobre los proyectos de Declaración y Plan de Acción y aprobar las versiones finales de los informes de los Grupos de Trabajo; y

Que los Estados Miembros han desarrollado, con el apoyo de la Secretaría General, un importante trabajo de seguimiento de la Décimo Quinta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo así como de preparación para la Décimo Sexta CIMT,

RESUELVE:

1. Agradecer y acoger el ofrecimiento del Gobierno de la Argentina para que se celebre en ese país la Décimo Sexta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT) del 23 al 25 de septiembre de 2009.

2. Reconocer la particular importancia de la celebración este año de la Décimo Sexta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo, a la luz de la actual crisis económica y sus impactos sobre el empleo.

3. Hacer un llamado a los Estados Miembros para que participen en la Décimo Sexta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo con sus máximas autoridades de trabajo. 

4. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), apoye las reuniones de los Grupos de Trabajo de la CIMT, así como el proceso de preparación de la Décimo Sexta CIMT, y que periódicamente informe a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre ese proceso.

5. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

REUNIÓN ESPECIALIZADA DEL CIDI DE ALTAS AUTORIDADES DE COOPERACIÓN

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

1. Las resoluciones CIDI/RES.164 (X-O/05) “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”, CIDI/RES. 179 (XI-O/06) “Reiteración y renovación de compromisos y mandatos en el ámbito de la cooperación interamericana para el desarrollo integral”, CIDI/RES. 194 (XII-O/07) “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”; CIDI/RES. 213 (XIII-O/08) “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos” y CIDI/RES. 224 (XIV-O/09) “Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación”; 

Las resoluciones AG/RES. 2079 (XXXV-O/05) “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”, AG/RES. 2203 (XXXVI-O/06) “Reiteración y renovación de compromisos y mandatos en el ámbito de la cooperación interamericana para el desarrollo integral”, y AG/RES. 2305 (XXXVII-O/07) “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral” y AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”;

TENIENDO EN CUENTA: 

Que la Carta de la Organización de los Estados Americanos (OEA) establece que el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) celebrará por lo menos una reunión cada año a nivel ministerial, o su equivalente, y podrá convocar la celebración de reuniones al mismo nivel para los temas especializados o sectoriales que estime pertinentes, en áreas de su competencia; 

Que el CIDI tiene como finalidad promover la cooperación solidaria entre los Estados americanos con el propósito de lograr su desarrollo integral y, en particular, contribuir a la eliminación de la pobreza crítica, que es el principal flagelo que enfrenta el Hemisferio; 

Que el CIDI actúa como catalizador en la movilización de recursos humanos, técnicos y financieros y como coordinador, dentro de la OEA, de la implementación de los mandatos emanados de las Cumbres de las Américas en su área de competencia, de conformidad con lo establecido en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009; 
Que las reuniones ministeriales interamericanas en las distintas áreas sectoriales se han venido celebrando con éxito y han propiciado un fructífero diálogo sustantivo entre sus autoridades; y
Que la reunión técnica especial de autoridades nacionales de cooperación y expertos se celebró en Cancún, México, los días 16 y 17 de octubre de 2008, donde se sostuvo un diálogo fructífero y se intercambiaron experiencias sobre la posibilidad de implementar mecanismos y modalidades de cooperación que permitan utilizar de manera más eficiente las capacidades de la OEA como organismo multilateral, así como las capacidades de todos los Estados Miembros, a través de la cooperación entre Estados de diferente grado de desarrollo, en proyectos que beneficien particularmente a los países de menor desarrollo relativo; y 

TOMANDO EN CUENTA ASIMISMO los importantes mandatos del CIDI y los emanados de las reuniones sectoriales ministeriales y de altas autoridades, en los campos económico, social, educativo, cultural, laboral, turístico, de desarrollo sostenible y científico y tecnológico, es necesario y fundamental que los Estados Miembros sostengan, en las reuniones de dicho Consejo, un diálogo político sustantivo sobre el tema que se aborde y logren avanzar en la formulación de políticas, la definición de prioridades y el desarrollo de acciones específicas para promover el desarrollo integral; 
VISTA la nota de la Misión Permanente de Colombia (CIDI/INF. 77/09) mediante la cual propone ser la sede de la Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación, a celebrase en Bogotá, Colombia, los días 26 y 27 de octubre de 2009,

RESUELVE:

1. Acoger con beneplácito el ofrecimiento del Gobierno de Colombia para ser sede de la Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación, a celebrase en Bogotá, Colombia, los días 26 y 27 de octubre de 2009.

2. Instar a la participación de los Estados Miembros en la mencionada reunión a través de sus máximas autoridades de cooperación.

3. Realizar una reunión preparatoria en la sede de la Organización de los Estados Americanos destinada preparar la Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación.

4. Instruir a la Secretaría General, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, que apoye los preparativos y seguimiento de la reunión, y que mantenga a la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI) al tanto de lo que suceda a este respecto.

5. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
ERRADICACIÓN DEL ANALFABETISMO Y LUCHA CONTRA
LAS ENFERMEDADES QUE AFECTAN EL DESARROLLO INTEGRAL

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)
LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las resoluciones CIDI/RES. 180 (XI-O/06), CIDI/RES. 196 (XII-O/07), CIDI/RES. 210 (XIII-O/08) y CIDI/RES 225 (XIV-O/09) “Erradicación del analfabetismo y lucha contra las enfermedades que afectan el desarrollo integral”; y


Las resoluciones AG/RES. 2308 (XXXVII-O/07) y AG/RES. 2387 (XXXVIII-O/08) “Erradicación del analfabetismo y lucha contra las enfermedades que afectan el desarrollo integral”;

TENIENDO EN CUENTA que el logro del desarrollo integral implica la consolidación en las Américas de objetivos básicos fundamentales sobre los que dicho desarrollo pueda ser construido, tales como la alfabetización de las poblaciones y el alivio de las enfermedades que atentan contra ese propósito;

CONSIDERANDO:

Que la Cuarta Cumbre de las Américas recogió en el numeral 13 de la Declaración de Mar del Plata el compromiso de los líderes del Hemisferio de desarrollar políticas integrales que institucionalicen la lucha contra la pobreza, así como de consolidar sociedades más democráticas con oportunidades para todos y fomentar un mayor acceso a la educación, la salud y los mercados laborales y de crédito; y
Que en la Quinta Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno, reconocieron que “la educación es un proceso de toda la vida, que promueve la inclusión social y la ciudadanía democrática y permite a la persona contribuir plenamente al desarrollo de la sociedad” y que le asignarán “una alta prioridad al mejoramiento y expansión de la alfabetización, conocimientos básicos de aritmética y el dominio de las ciencias, así como el acceso a la educación terciaria, técnico vocacional y de adultos”
/;

RECORDANDO que, en ese mismo sentido, el artículo 34, inciso h) de la Carta de la Organización de los Estados Americanos menciona la erradicación rápida del analfabetismo y la ampliación, para todos, de las oportunidades en el campo de la educación, como una de las metas básicas a conseguir en el camino hacia el desarrollo integral;

RECORDANDO TAMBIÉN que el logro de la educación primaria universal y el combate al VIH/SIDA, malaria y otras enfermedades fueron expresamente incluidos en la Declaración del Milenio de las Naciones Unidas y los Objetivos de Desarrollo del Milenio establecidos consecuentemente;

RECORDADO ASIMISMO que en el marco de la XVII Conferencia Internacional sobre el Síndrome de Inmuno Deficiencia Adquirida los Ministros de Educación y Salud de América Latina y el Caribe reafirmaron la importancia de la educación sexual integral, con énfasis en la prevención del VIH y las enfermedades transmitidas sexualmente y se comprometieron en la Declaración “Prevenir con Educación” a fortalecer la sinergia entre la prevención y educación como las mejores herramientas para disminuir la epidemia en la región; 

TENIENDO PRESENTE:

Que el analfabetismo y el analfabetismo funcional son la causa de que un gran número de personas se encuentren privadas de la posibilidad de participar plenamente en los procesos dirigidos al desarrollo integral y de aprovechar sus beneficios;

Que existen en las Américas carencias importantes y condiciones precarias en materia sanitaria y de servicios de salud, particularmente con respecto a enfermedades crónicas, emergentes y reemergentes, que en algunos casos afectan gravemente la capacidad de las personas de participar en los procesos mencionados;

Que existe un vínculo entre un mayor grado de alfabetización de las poblaciones y la capacidad de acceder más fácilmente y beneficiarse de los contenidos de los documentos de difusión pública, programas y campañas de salud, de carácter informativo, preventivo o paliativo, por medio de los cuales se busca reducir las inequidades en materia de salud y mejorar las condiciones sanitarias en los países del Hemisferio; 

Que, en la Cumbre Extraordinaria de las Américas y en la Cuarta Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno manifestaron su preocupación por las enfermedades crónicas, emergentes y reemergentes, y se comprometieron a fortalecer la cooperación y el intercambio de información en la lucha contra ellas, así como a desarrollar al respecto programas de promoción, prevención, control y tratamiento con el propósito de implementar acciones integrales de salud pública;

Que la Declaración de Scarborough y Compromisos para la Acción, adoptada en la Cuarta Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI reconoce la necesidad de trabajar sobre los altos índices de analfabetismo existentes en los países de la región, propone considerar el diseño de un programa regional de alfabetización y encomienda a la Organización de los Estados Americanos (OEA) el estudio de esta posibilidad;

Que la Declaración de Mar del Plata de la Cuarta Cumbre de las Américas apoya las recomendaciones contenidas en la Declaración de Scarborough y Compromisos para la Acción anteriormente mencionada y promueve la alfabetización para asegurar una ciudadanía democrática, fomentar el trabajo decente, luchar contra la pobreza y lograr una mayor inclusión social; 

Que el Plan de Acción de la Cuarta Cumbre de las Américas dispone que se desarrolle en el marco de la OEA, antes de 2008, el estudio de un programa de alfabetización que tenga en cuenta experiencias exitosas en la materia, para avanzar hacia la eliminación del analfabetismo; y

Que el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 incluye, entre las acciones prioritarias en materia de educación, “apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros para reducir los altos niveles de analfabetismo para asegurar una ciudadanía democrática, facilitar el trabajo decente, luchar contra la pobreza y lograr mayor inclusión social de la población en general”;

TOMANDO NOTA de la participación del Departamento de Educación y Cultura de la OEA en la conferencia regional sobre alfabetización en el mundo titulada “De la alfabetización al aprendizaje a lo largo de toda la vida: desafío de la alfabetización y la educación de adultos” en preparación de CONFINTEA VI, celebrada en México del 10 al 13 de septiembre de 2008 y del estudio sobre “Políticas públicas, estrategias y programas de alfabetización y educación de adultos en las naciones del Caribe (2003-2008)”;
CONSCIENTE de la necesidad de asegurar una educación de calidad con igualdad de oportunidades y posibilidades para nuestros pueblos;

CONVENCIDA de que la plena alfabetización constituye una piedra fundamental para el logro de sociedades justas e inclusivas, y para la consolidación de la democracia en las Américas, así como para trasmitir valores democráticos fundamentales, tales como el respeto a las instituciones y las libertades individuales, la tolerancia, los derechos humanos y la equidad de género;

PREOCUPADA por los obstáculos al desarrollo integral que derivan de las enfermedades, principalmente de aquellas que tienen un impacto social o pueden estar vinculadas a la pobreza o falta de educación; y

DESTACANDO su convicción de que las dificultades y desafíos que plantean el analfabetismo, las deficiencias de la calidad de la educación y los problemas sanitarios en las Américas sólo pueden ser superados a partir de un enfoque solidario, que involucre a los gobiernos y a la sociedad civil en su conjunto, tomando en cuenta las oportunidades de incorporar contenidos curriculares de salud en la educación formal,

RESUELVE:

1. Ratificar la voluntad de los Estados Miembros, renovada en la Declaración y Plan de Acción de la Cuarta Cumbre de las Américas y recogida en la resolución AG/RES. 2308 (XXXVII-O/07) del trigésimo séptimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General de la Organización de los Estados Americanos (OEA), de impulsar acciones y promover programas específicos para alcanzar la plena alfabetización de las poblaciones del Hemisferio y mejorar la calidad de la educación en todos los niveles, así como para alcanzar la superación de enfermedades que constituyen un obstáculo para el desarrollo integral.

2. Continuar, según se ha decidido, el proceso de estudio de un programa para avanzar hacia la eliminación del analfabetismo en el Hemisferio, que tenga en cuenta experiencias exitosas en la materia, y reconocer, en este sentido, los esfuerzos en la materia emprendidos en el marco de la Comisión Interamericana de Educación (CIE) sobre la propuesta “Iniciativa para la Alfabetización”, exhortando a que se desarrollen y profundicen esos esfuerzos.
3. Recomendar que en dicho proceso se tengan en cuenta las prácticas óptimas en los Estados Miembros, encomendando para tal efecto a la Secretaría General que, a través de sus áreas técnicas pertinentes, continúe el estudio de tales prácticas en los Estados Miembros a efectos de compartir los resultados obtenidos.

4. Reiterar la solicitud a la Secretaría General de la OEA de que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), y en atención a lo señalado en los puntos resolutivos 2 y 3 anteriores, apoye de manera decidida a los Estados Miembros en sus esfuerzos relacionados con esta materia y colabore con los mismos.

5. Reiterar a las autoridades nacionales en el área de educación, la recomendación de que exploren la determinación de una fecha tentativa para la erradicación del analfabetismo en las Américas, teniendo en cuenta las características propias de cada Estado Miembro, para alcanzar esa meta en el menor plazo posible.

6. Apoyar a los Estados Miembros, a través de las áreas técnicas de la Secretaría General con competencia específica en la materia, en sus esfuerzos por erradicar el analfabetismo y mejorar la calidad de la educación, coordinando cuando resulte pertinente, con otros organismos regionales o internacionales que desarrollan iniciativas en la materia, especialmente la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO).

7. Agradecer la permanente contribución de la Organización Panamericana de la Salud (OPS) a la OEA y a los objetivos de la presente resolución, en especial la presentación de su informe anual 2008, que incluye el tratamiento de los determinantes sociales de la salud, a través de programas que aborden los determinantes sociales del hambre, incluyendo aspectos de educación, condiciones ambientales y de vida y el acceso a la atención de la salud. 
8. Continuar fortaleciendo el diálogo formal con la OPS, a través de la alianza estratégica entre ambas organizaciones, a fin de coordinar sus respectivos esfuerzos en el ámbito de competencia de cada una, con respecto a los problemas de salud en las Américas y su impacto social, y alentar el continuo intercambio entre ambas organizaciones a través de diferentes actividades, según se acuerde.

9. Reiterar el llamado a los Ministros y máximas autoridades en las áreas de educación y de salud del Hemisferio para que consideren la materia de esta resolución.

10. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la SEDI, informe anualmente al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) sobre el cumplimiento de esta resolución. 

11. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
2011: AÑO INTERAMERICANO DE LA CULTURA

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTA la resolución CIDI/RES. 226 (XIV-O/09) “2011: Año Interamericano de la Cultura”,

TENIENDO EN CUENTA que los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en Puerto España, Trinidad y Tobago para la Quinta Cumbre de las Américas, reafirmaron que el diálogo intercultural y el respeto por la diversidad cultural promueven la comprensión mutua y la convergencia, ayudan a reducir los conflictos, la discriminación y las barreras para acceder a las oportunidades económicas y la participación social;
/ 
TENIENDO EN CUENTA ASIMISMO:

Que los Ministros y Máximas Autoridades de Cultura, en su Cuarta Reunión Interamericana en el ámbito del CIDI celebrada en Bridgetown, Barbados, los días 20 y 21 de noviembre de 2008, hicieron un llamamiento a nuestras naciones para que reflexionen sobre el valor social de la inversión en el ámbito de la cultura así como sobre el creciente potencial económico de las industrias creativas y culturales, y afirmaron que el fomento de la creatividad en nuestros ciudadanos, desde una edad temprana, es una estrategia que no sólo estimula el desarrollo personal y social, sino que también contribuye a encontrar soluciones nuevas e innovadoras para problemas de índole científica, industrial, tecnológica y social;” y

Que los Ministros encomendaron a la Comisión Interamericana de Cultura (CIC) profundizar la colaboración con la Comisión Interamericana de Educación (CIE) en la consideración de proyectos y actividades que fortalezcan los lazos entre los sectores de la cultura y la educación, incluyendo las actividades relacionadas con el Año Interamericano de la Cultura, tales como el Concurso Interamericano de Poesía Gabriela Mistral y otros proyectos que se considerarán, 

RESUELVE:

1. Declarar el año 2011 como el “Año Interamericano de la Cultura.” 

2. Invitar a los Estados Miembros a desarrollar iniciativas que celebren y fortalezcan su diversidad cultural y la creatividad artística de sus pueblos en el marco del “Año Interamericano de la Cultura.”

3. Encomendar a la Comisión Interamericana de Cultura (CIC) desarrollar iniciativas en el marco del “Año Interamericano de la Cultura” con especial énfasis en el papel de la cultura para abrir oportunidades a los jóvenes del Hemisferio, tales como el Concurso Interamericano de Poesía Gabriela Mistral patrocinado por el Gobierno de Chile. 

4. Encomendar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) dar seguimiento a los trabajos preparatorios del Año Interamericano de la Cultura, y que con la colaboración de la Secretaría General, estimule y apoye los proyectos e iniciativas que se realicen en ese marco y que adelante acciones para apoyar su financiamiento. 

5. Encomendar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre el seguimiento y la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 
POBREZA, EQUIDAD E INCLUSIÓN SOCIAL: 
SEGUIMIENTO A LA DECLARACIÓN DE MARGARITA

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las resoluciones CIDI/RES. 113 (VII-O/02) “Pobreza, equidad e inclusión social”, CIDI/RES. 130 (VIII-O/03) “Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social”, CIDI/RES. 145 (IX-O/04) “Pobreza, equidad e inclusión social”, CIDI/RES. 165 (X-O/05) “Pobreza, equidad e inclusión social: Seguimiento a la Declaración de Margarita”, CIDI/RES. 179 (XI-O/06) “Reiteración y renovación de compromisos y mandatos en el ámbito de la cooperación interamericana para el desarrollo integral”, CIDI/RES. 195 (XII-O/07), CIDI/RES. 215 (XIII-O/08) “Pobreza, equidad e inclusión social: Seguimiento a la Declaración de Margarita” y CIDI/RES. 227 (XIV-O/09) “Pobreza, equidad e inclusión social: Seguimiento a la Declaración de Margarita”; y
Las resoluciones AG/RES. 1854 (XXXII-O/02), AG/RES. 1962 (XXXIII-O/03), AG/RES. 1983 (XXXIV-O/04), “Pobreza, equidad e inclusión social”, AG/RES. 2081 (XXXV-O/05) “Pobreza, equidad e inclusión social: Seguimiento a la Declaración de Margarita”, AG/RES. 2203 (XXXVI-O/06) “Reiteración y renovación de compromisos y mandatos en el ámbito de la cooperación interamericana para el desarrollo integral”, AG/RES. 2307 (XXXVII-O/07) y AG/RES. 2392 (XXXVIII-O/08) “Pobreza, equidad e inclusión social: Seguimiento a la Declaración de Margarita”;

TOMANDO EN CUENTA que en la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, celebrada en la Isla de Margarita, Venezuela, del 8 al 10 de octubre de 2003, se adoptó la “Declaración de Margarita” (RANPEIS/DEC. 1/03); 

CONSIDERANDO:

Que la Carta de la Organización de los Estados Americanos (OEA) establece, en su artículo 2. g., que uno de los propósitos esenciales de la Organización consiste en la erradicación de la pobreza crítica que constituye un obstáculo al pleno desarrollo democrático de los pueblos del Hemisferio;

Que la Declaración de la ciudad de Quebec, de la Tercera Cumbre de las Américas, señala que no deben escatimarse “esfuerzos para liberar a nuestros ciudadanos de las condiciones inhumanas de la pobreza extrema”;

Que la Declaración de Nuevo León, de la Cumbre Extraordinaria de las Américas, reconoce que la superación de la pobreza, el hambre y la desigualdad social son grandes retos que enfrentan muchos países del Hemisferio en el siglo XXI;

Que en esa misma Declaración, los Jefes de Estado y de Gobierno instan a la Organización de los Estados Americanos (OEA) “a considerar cuidadosamente las recomendaciones aprobadas durante la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social celebrada en Isla de Margarita, Venezuela, para fortalecer la agenda social hemisférica”;

Que en la Declaración de Mar del Plata, de la Cuarta Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron su “compromiso de combatir la pobreza, la desigualdad, el hambre y la exclusión social para elevar las condiciones de vida de nuestros pueblos y reforzar la gobernabilidad democrática en las Américas”;

Que la Carta Democrática Interamericana, en su parte preambular, reafirma que “la lucha contra la pobreza, especialmente la eliminación de la pobreza crítica, es esencial para la promoción y consolidación de la democracia y constituye una responsabilidad común y compartida de los Estados Americanos”;

Que la Asamblea General, mediante la resolución AG/RES. 1983 (XXXIV-O/04) “Pobreza, equidad e inclusión social”, hizo suya la Declaración de Margarita y tomó nota de la propuesta para instrumentar el proceso de seguimiento de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, (CEPCIDI/doc.594/03), así como la metodología para esta instrumentación (CEPCIDI/doc.611/04 corr. 1);

Que en la Declaración de Margarita las autoridades de alto nivel de los Estados Miembros de la OEA responsables de las políticas y programas de desarrollo social expresaron su compromiso de que el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), como foro político hemisférico para el diálogo en el combate a la pobreza, contribuya al seguimiento, evaluación y supervisión de los ocho objetivos de desarrollo establecidos en la Declaración del Milenio de Naciones Unidas;

Que la Organización de las Naciones Unidas, a través del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL), así como la Organización Panamericana de la Salud (OPS), el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y otros organismos del sistema interamericano, han dado una amplia consideración a los compromisos establecidos en la Declaración del Milenio de Naciones Unidas;

Que la actual crisis económica y financiera constituye un grave obstáculo en la ejecución de los programas sociales y un serio desafío para el logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

Que, en gran medida, la instrumentación del proceso de seguimiento de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social se desarrollará en el ámbito de la Comisión Interamericana de Desarrollo Social y la Declaración de Margarita propone específicamente al Consejo Permanente y al CIDI que consideren la necesidad de profundizar los compromisos asumidos en la Carta de la Organización de los Estados Americanos, la Carta Democrática Interamericana y otros instrumentos internacionales relacionados con temas sociales, en lo referido a la promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales, y que exploren la posibilidad de contar con un instrumento y mecanismos que respondan a este propósito; 

Que la resolución AG/RES. 1854 (XXXII-O/02) “Pobreza, equidad e inclusión social” encomienda al Consejo Permanente y al CIDI que, de manera conjunta y a la luz de los resultados de la Reunión de Margarita, definan nuevas acciones para fortalecer los mecanismos de cooperación existentes con el objeto de apoyar a los Estados Miembros de la OEA en el combate a la pobreza; y
Que la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI se celebró en Reñaca, Chile, los días 9 y 10 de julio de 2008; 
EXPRESANDO su satisfacción por la celebración el 2 de abril de 2008, en Washington, D.C., de la reunión conjunta del Consejo Permanente y la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI) para contribuir al “seguimiento, evaluación y supervisión de los ocho objetivos de desarrollo establecidos en la Declaración del Milenio de las Naciones Unidas para el año 2015”, y tomando nota de sus resultados;
CONSIDERANDO el ofrecimiento del Gobierno de la República Bolivariana de Venezuela para servir de sede de un taller, en el marco del cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, sobre las experiencias y medidas implementadas por los Estados Miembros del Hemisferio, para mitigar el impacto de la crisis económica y financiera en los programas sociales,

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Permanente y al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que consideren cuidadosamente las recomendaciones aprobadas durante la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social.

2. Encomendar al Consejo Permanente y al CIDI que, con base en la propuesta realizada en dicha Reunión, consideren mecanismos e instrumentos que permitan profundizar los compromisos asumidos en la Carta de la Organización de los Estados Americanos, la Carta Democrática Interamericana y otros instrumentos internacionales relacionados con temas sociales, en lo referido a la promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales.

3. Invitar a la Secretaría General de las Naciones Unidas a que presente un informe sobre el Debate Temático de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio, celebrado en abril de 2008, así como de la Conferencia al más Alto Nivel sobre Crisis Financiera y Económica Mundial y sus efectos en el desarrollo, celebrada del 1 al 3 de junio de 2009, a fin de contribuir al diálogo, seguimiento, evaluación y supervisión de tales objetivos, así como a la búsqueda de una mayor coordinación de la acción multilateral. 

4. Encomendar a la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) que, en coordinación con otras áreas pertinentes de la Organización de los Estados Americanos (OEA) y con el apoyo de organizaciones internacionales relevantes, tales como la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL), el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), entre otros, realice una compilación que reúna información sobre las experiencias y las medidas implementadas por los Estados del Hemisferio para contrarrestar el impacto de la crisis económica y financiera en los programas sociales en el marco del cumplimiento de los objetivos de desarrollo establecidos en la Declaración del Milenio de las Naciones Unidas.

5. Solicitar que, para la elaboración de dicha compilación, se tengan en cuenta los resultados de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI, así como los informes de los Estados Miembros sobre esta materia presentados con ocasión de la reunión conjunta del Consejo Permanente y la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) celebrada el día 2 de abril de 2008. 

6. Recibir con beneplácito el ofrecimiento del Gobierno de la República Bolivariana de Venezuela mediante el documento CEPCIDI/INF.75/09, para realizar en el primer semestre de 2010 un taller, en el marco del cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, sobre las experiencias y medidas implementadas por los Estados del Hemisferio para mitigar el impacto de la crisis económica y financiera en los programas sociales, con el fin de identificar y desarrollar posibles áreas de cooperación. 
7. Encomendar a la Comisión Interamericana de Desarrollo Social (CIDES), con el apoyo de la SEDI, la preparación de dicho taller, a fin de que sirva de insumo para la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social.
8. Solicitar a la CIDES que presente los resultados del taller a la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social, a celebrarse en Colombia en el 2010.

9. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
FORTALECIMIENTO DE LA COOPERACIÓN SOLIDARIA: DIÁLOGO POLÍTICO, COOPERACIÓN TÉCNICA, ESTRUCTURA Y MECANISMOS

(Aprobado en la Cuarta Sesión Plenaria celebrada el 5 de mayo de 2009)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las resoluciones CIDI/RES. 192 (XII-O/07) “Fortalecimiento de los mecanismos del diálogo político para el desarrollo integral”, CIDI/RES. 193 (XII-O/07) “Fortalecimiento de la cooperación técnica para el desarrollo integral”, CIDI/RES. 194 (XII-O/07) “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”, CIDI/RES. 213 (XIII-O/08) y CIDI/RES. 228 (XVI-O/09) “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”; 

Las resoluciones AG/RES. 2303 (XXXVII-O/07) “Fortalecimiento de los mecanismos del diálogo político para el desarrollo integral”, AG/RES. 2304 (XXXVII-O/07) “Fortalecimiento de la cooperación técnica para el desarrollo integral”, AG/RES. 2305 (XXXVII-O/07) “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral” y AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”; y

La resolución CEPCIDI/RES. 152 (XVII-E/08) “Informe de la Reunión Técnica Especial de Autoridades Nacionales de Cooperación sobre las Acciones para Fortalecer el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral y la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo”;

REITERANDO la importancia de fortalecer el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y sus órganos, así como los mecanismos de diálogo político y cooperación técnica a fin de mejorar su funcionamiento;

TENIENDO EN CUENTA: 

Los importantes mandatos del CIDI y los emanados de las reuniones sectoriales, ministeriales y de altas autoridades, en los campos de desarrollo social, educación, cultura, trabajo, turismo, desarrollo sostenible y ciencia y tecnología, así como los que emanan del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009; 
La importancia de que los Estados Miembros sostengan, en las reuniones de dicho Consejo, un diálogo político sustantivo sobre temas de interés común que permita avanzar en la formulación de políticas, en la definición de prioridades y en el desarrollo de acciones específicas para promover el desarrollo integral en el Hemisferio; y

Que se ha considerado aconsejable extender la vigencia del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 para permitir al grupo completar su trabajo y proporcionar insumos a las negociaciones del próximo Plan Estratégico;

CONSIDERANDO:

Que en el marco de la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) se está desarrollando el proceso de reflexión y consulta sobre los mecanismos de diálogo político en el ámbito del CIDI y del esquema actual de la cooperación solidaria, explorando diversas alternativas con miras a fortalecerlo;
Que la CEPCIDI en ese contexto creó un grupo de trabajo al cual se le confirió el mandato de “considerar las distintas alternativas de fortalecimiento del CIDI y sus órganos, y mejorar su funcionamiento” a partir de las múltiples y valiosas contribuciones recibidas de los Estados Miembros sobre las funciones y los mandatos del CIDI; 
Que en la Décimo Tercera Reunión Ordinaria del CIDI, celebrada los días 14 y 15 de mayo de 2008 en la sede de la Organización de los Estados Americanos (OEA) en Washington, D. C., se realizó por primera vez un diálogo conjunto con las autoridades de las comisiones interamericanas y de la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo, con el propósito de que exista una mejor articulación de sus labores y de conocer de primera mano las actividades, los logros y los desafíos que enfrentan en el cumplimiento de sus mandatos; 

Que la Reunión Técnica Especial de Autoridades Nacionales y Expertos en Cooperación se llevó a cabo en Playa del Carmen, México, los días 16 y 17 de octubre de 2008, y se aprobó el Curso de Acción de Playa del Carmen CIDI/COOPTEC/doc.6/08, en el cual se determinó continuar el diálogo entre autoridades nacionales y expertos de cooperación técnica, a fin de impulsar una agenda hemisférica efectiva que resalte el valor agregado de la OEA y que contribuya al proceso de reflexión y consulta para el fortalecimiento del CIDI; y
Que el Gobierno de Colombia ha ofrecido ser sede de una Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación a celebrarse los días 26 y 27 de octubre de 2009 (CEPCIDI/INF. 77/09);

TOMANDO EN CUENTA:

Que el Grupo de Trabajo para el Fortalecimiento del CIDI inició sus trabajos, está llevando a cabo consultas con los diferentes órganos del CIDI y está a la espera de sus recomendaciones e insumos;

Que la Junta Directiva de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) aprobó su Estructura de Plan de Trabajo el cual contempla los siguientes cinco ejes temáticos: (i) fortalecimiento del diálogo y de los mecanismos de articulación y coordinación, (ii) modalidades de cooperación, (iii) esquema de movilización y captación de recursos, (iv) metodología para la información, registro y medición del impacto de la cooperación, y (v) revisión y actualización del marco normativo; y
Que en ese contexto la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) ha desarrollado importantes herramientas para facilitar el acceso y uso de información sobre proyectos de cooperación, entre otras, CooperaNet, la base de datos de proyectos de cooperación, el registro y la valoración de los aportes en especie de los Estados Miembros,

RESUELVE:

1. Reconocer el progreso del Grupo de Trabajo para el Fortalecimiento del CIDI, establecido por la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI), extender su mandato y solicitar al Grupo de Trabajo que presente sus recomendaciones a la CEPCIDI antes del 31 de diciembre de 2009.
2. Acoger con beneplácito los resultados de la Reunión Técnica Especial de Autoridades Nacionales y Expertos de Cooperación que constituyen importantes insumos en el proceso de reflexión para el fortalecimiento del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI).
3. Solicitar al CIDI que, al considerar los posibles cursos de acción destinados al fortalecimiento del CIDI, de sus órganos y de los mecanismos de diálogo político y de cooperación técnica, si determinara la necesidad de efectuar modificaciones normativas en los estatutos o el reglamento del CIDI, la CEPCIDI, el Fondo Especial Multilateral del CIDI (FEMCIDI) y la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD), y las apruebe ad referéndum de la Asamblea General, según resulte pertinente.
4. Agradecer a la Junta Directiva de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) y a las Comisiones Interamericanas por sus valiosas contribuciones al proceso de análisis y consulta para el fortalecimiento del CIDI. 

5. Agradecer asimismo a la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) por sus contribuciones a través del desarrollo de las distintas herramientas para facilitar el acceso a la información y registro de proyectos de cooperación. 

6. Encomendar a la Secretaría General que, por medio de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), proporcione todo el apoyo necesario al Grupo de Trabajo de la CEPCIDI para permitirle cumplir su mandato. 
7. Solicitar a la CEPCIDI que dé seguimiento al progreso de su Grupo de Trabajo y que una vez se cuenten con recomendaciones destinadas al fortalecimiento del CIDI y de sus órganos, convoque a una Reunión Extraordinaria del CIDI a fin de presentarlas y considerarlas

8. Solicitar al CIDI que, con el apoyo de la Secretaría General, informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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